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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৩৬৭৫ [আজািতক নাারঃ ১৫০৪]

২১। দাসমুি (كتاب العتق)
পিরেদঃ ২. কৃতপে মুিদাতা পােব মুদােসর ওয়ালা পিরত সদ

تَقعا نمل ءلاا الْونَّمباب ا

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن الْمثَنَّ، حدَّثَنَا محمدُ بن جعفَرٍ، حدَّثَنَا شُعبةُ، قَال سمعت عبدَ،

،نْ تَشْتَرِيا تادرا انَّهشَةَ، اائع نع دِّثحي ،مالْقَاس تعمس قَال مالْقَاس نب نمحالر

برِيرةَ للْعتْق فَاشْتَرطُوا ولاءها فَذَكرت ذَلكَ لرسولِ اله صل اله عليه وسلم فَقَال ‏"‏

اشْتَرِيها واعتقيها فَانَّ الْولاء لمن اعتَق ‏"‏ ‏.‏ واهدِي لرسولِ اله صل اله عليه وسلم

لَحم فَقَالُوا للنَّبِ صل اله عليه وسلم هذَا تُصدِّق بِه علَ برِيرةَ ‏.‏ فَقَال ‏"‏ هو لَها صدَقَةٌ

لْتُهاس ةُ ثُمبشُع ا ‏.‏ قَالرا حهجانَ زَوكو نمحدُ الربع ‏.‏ فَقَال تِرخُيةٌ ‏"‏ ‏.‏ ودِيلَنَا ه وهو

عن زَوجِها فَقَال لا ادرِي ‏.‏

বাংলা

৩৬৭৫-(১২/...) মুহাাদ ইবনুল মুসাা (রহঃ) ..... আিয়শা (রািযঃ) হেত বিণত। িতিন মু কের দয়ার উেেশ

বারীরােক খিরদ করার ইা কাশ করেলন। িক তারা (বারীরার মুিনেবরা) তার "ওয়ালা’ পাওয়ার শতােরাপ

কের বসল। তখন িতিন িবযয়িট রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ উঠােলন। িতিন বলেলনঃ

তুিম তােক খিরদ কের মু কের দাও। মূলত ’ওয়ালা’ স পােব য মু কের দয়। রসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর জন িকছু মাংস হািদয়া েপ পশ করা হল। তখন তারা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক

বলেলনঃ এ মাংস বারীরােক সাদাকা্ িহেসেব দয়া হেয়েছ। িতিন বলেলনঃ এেতা তার জন সাদাকা এবং

আমােদর জন হািদয়া। তােক (বারীরােক) তার (ীতদাস) ামীর িবষেয় াধীনতা দয়া হেয়িছল। আবদুর

রহমান বলেলন, তার ামী াধীন িছল। ’বাহ (রহঃ) বেলনঃ আিম পুনরায় তােক (আবদুর রহমানেক) তার

(বারীরার) ামী সেক িজেস করলাম। িতিন বলেলন, আমার জানা নই। (ইসলািমক ফাউেশন ৩৬৪১,

ইসলািমক সার ৩৬৪১)

English

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (হাদীস একােডমী)

2/2

'A'isha (Allah be pleased with her) reported:
She wanted to buy Barira with a view to emancipating her. They (the sellers)
laid down the condition that the right of inheritance would vest (with them).
She (Hadrat 'A'isha) made a mention of that to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم),
whereupon he said: Buy her and emancipate her for the right of inheritance
vests with one who emancipates. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) was given meat as
gift. They (his Companions) said to Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم): This was given as
charity to Barira, whereupon he said: That is charity for her but gift for us.
And she was given option (to retain her matrimonial alliance or to break it).
Abd al-Rahman said: Her husband was a free man. Shu'ba said: I then asked
him (one of the narrators) about Barira's husband (whether he had been a
free mart or a slave), whereupon he said: I do not know.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=50758

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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